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Zubereitung einer Spritze aus einer Flasche

e Die Arzneimittelflasche auf eine feste Unterlage stellen.

Den Protector aufsetzen und nach unten driicken,
bis er den VerschluB der Flasche umgreift.

¢ Nicht drehen!

e Injector und Protector mit der Bajonettfassung
zusammenfiigen, und unter leichten Druck im
Uhrzeigersinn drehen, bis ein Klick zu horen ist.

-\-H
e Drehen Sie das System EI

um 180 Grad und ziehen = |

Sie die Arzneimittelldsung %

in die Spritze auf.

o WICHTIG! Falls Fliissigkeit in die
Flasche zuriickgespritzt werden
soll, muB dies bei aufrechter
Stellung erfolgen.

e Die Spritze muB vorher gefiillt werden,
entweder:
a) mit Luft bei einer fertigen Losung
b) mit dem Losungsmittel.

¢ Den Luer-Kegel der Spritze ganz durch die Sicherungs-
scheibe des Injectors eindriicken und um eine Viertel-
drehung drehen.

o Stellen Sie die !
Arzneimittelflasche =

auf die
Arbeitsflache.

e Die rote Sicherheitssperre l6sen
und den Injector ganz nach
unten driicken.

e Luft oder Lésungsfliissigkeit in
die Flasche spritzen.
Ein Druckausgleich erfolgt
dadurch, dafB sich die
Expansionsblase mit Luft fillt.

Stellen Sie die Arzneimittelflasche
auf die Arbeitsflache und ziehen
Sie den Injector zuiick bis er hérbar
einrastet. Er ist nun gesichert.

Trennen Sie den Injector
vom Protector.

Injector Luer ist fiir Luerspritzen und hat eine rote Sicherheitssperre.

Injector Luer Lock fiir Luer Lock-Spritzen hat eine blaue Sicherheitssperre.
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Zubereitung einer Spritze aus mehreren Arzneimittelflaschen

- o S Ly e Die Spritze muB vorher mit jener

| B Menge Luft oder Lésungsmittel
gefiillt werden, die dem gesamten
Lésungsvolumen aller Flaschen

- e entprcht
¢ Die Arzneimittelflaschen auf eine feste Unterlage —_:__ :15

stellen. Den Protector auf die einzelnen Flaschen

aufsetzen und nach unten driicken, bis er den

VerschluB der Flasche umgreift. Nicht drehen! e Den Luer-Kegel der Spritze ganz durch die Sicherungs-
scheibe des Injectors eindriicken und um eine Viertel-

!ig!;!i drehung drehen.

e Injector und Protector T,
mit der Bajonett- (] A ‘%
faBung zusammenfiigen, = 1l
zusammendriicken f ==t
und im Uhrzeigersinn ! | ] b } o Stellen Sie die Arzneimittelflasche auf die
drehen, bis ein Klick | Arbeitsflache. Die rote Sicherheitssperre
zu horen ist. [6sen und den Injector ganz

nach unten driicken. !
e Fiillen Sie nur soviel Luft/Ldsungsmittel
in die Flasche, wie Sie nachher ! | |

B
aufnehmen wollen. g

o

e Stellen Sie die Arznei-
mittelflasche auf die
Arbeitsflache und M
ziehen Sie den Injector
zurlick bis er horbar
einrastet. Er ist
nun gesichert.
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e Trennen Sie den Injector vom
Protector und fiillen Sie die néchste
Flasche genauso wie es oben e Wenn Sie die letzte Flasche
erklart wurde. vorbefiillt haben, drehen
Sie das System um 180
Grad und ziehen Sie die
Arzneimittelldsung in die

il
(=
_‘_L'l.
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iy Spritze auf.
o Stellen Sie die Arzneimittelflasche auf
. . die Arbeitsflache und -

e Trennen Sie den Injector . . s
vom Protector und ' IZ"_Ehetn Sie deT( b i
. o njector zuriick bis 1k

wiederholen Sie die l“ .

er horbar einrastet. l' L

gleiche Prozedur bei den
tibrigen Flaschen.
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Er ist nun gesichert.

Injector Luer ist fiir Luerspritzen und hat eine rote Sicherheitssperre.

Injector Luer Lock fiir Luer Lock-Spritzen hat eine blaue Sicherheitssperre.
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Zubereitung mit Infusion Set

e Fiillen Sie nach einer der vorher beschrie- "
benen Methoden das Arzneimittel in die |
mit dem Injector verbundene Spritze.

e SchlieBen Sie den DurchfluBregulator
des Infusionsbesteckes.

. e y— S - i ]
L = . ——— e DurchstoBen Sie die Membran des
Infusionsbeutels mit dem Dorn.
|
e Die Spritze mit dem Injector am Connector
des Infusionshesteckes befestigen.

T e Drehen Sie im Uhrzeigersinn,

= bis ein Klick zu héren ist.
e Befiillen Sie das System. | o

U 6w

B /!
. . : =afm _ . . s P | |
e Die rote Sicherheitssperre T T e Ziehen Sie den Injector —s
|6sen und den Injector ganz zurlick. Versichern Sie sich,
durchdriicken. daB die rote Sicherheits-

. . . sperre in der gesicherten Position ist.
e |njizieren Sie das Arzneimittel. P g

e Trennen Sie den Injector vom Infusionsbesteck.

Injector Luer ist fiir Luerspritzen und hat eine rote Sicherheitssperre.

Injector Luer Lock fiir Luer Lock-Spritzen hat eine blaue Sicherheitssperre.
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Zubereitung mit Infusion Adapter

e Fillen Sie nach einer der vorher beschrie-
benen Methoden das Arzneimittel in die
mit dem Injector verbundene Spritze.

e SchlieBen Sie der Infusion Adapter
Mit der klammer.

| — . — o DurchstoBen Sie dife Membran des J"
Infusionsbeutels mit dem Dorn. ._J-_

e Bei Glasflaschen muss eine gesonderte
Entliiftungskandile benutzt werden.
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e SchlieBen Sie das gewiinschte [ e Die Spritze mit dem Injector
vorgefiillte Besteck an den _ am Connector des Infusion
Infusion Adapter. b+ = Adapter befestigen.

o Befiillen Sie das System. : d /4 e Drehen Sie im Uhrzeigersinn,
Von lokalen vorschriften = bis ein Klick zu héren ist.
abhangig. il . 4

H E| » L ._, Ll /
| e u Y = |
Ha = | & = L.

e Die rote Sicherheitssperre = _ e Ziehen Sie den Injector - =
I6sen und den Injector ganz 7 zurlick. Versichern Sie sich,
durchdriicken. daB die rote Sicherheitssperre

. . . in der gesicherten Position ist.
e |njizieren Sie das Arzneimittel. g

e Trennen Sie den Injector vom Infusion Adapter.

e SchlieBen Sie den Infusion Adapter an das
gegenwartige Infusionsset an. Sollte ein
beliiftetes Infusionsset benutzt werden, muss die
Liftungsklappe immer verschlossen sein.

Injector Luer ist fiir Luerspritzen und hat eine rote Sicherheitssperre.

Injector Luer Lock fiir Luer Lock-Spritzen hat eine blaue Sicherheitssperre.




Verabreichung — Injektion

o Befestigen Sie den Connector am i.v.
Zugang des Patienten.

e Die rote Sicherheitssperre 6sen und den
Injector zusammendriicken.

e Injizieren Sie die Losung.

_ﬂndﬁgy{:

e Trennen sie Injector und Connector.

e Der Connector bleibt am i.v. Zugang
des Patienten.
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e Befestigen Sie den Injector am Connector.

e Drehen Sie im Uhrzeigersinn, bis ein Klick
zu horen ist.

e Ziehen Sie den Injector ganz zurlick.

e Versichern Sie sich, daB die rote Sicher-
heitssperre in der gesicherten Position ist.
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Injector Luer ist fiir Luerspritzen und hat eine rote Sicherheitssperre.

Injector Luer Lock fiir Luer Lock-Spritzen hat eine blaue Sicherheitssperre.
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